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wed ’ 20,5x120,5 ‘ GRES IN MASSA

UNI EN 14411 - G Bla

S

TWIG GRIGIO 20,5x120,5 A 47 TWIG AVORIO 20,5x120,5 A 47 TWIG MIELE 20,5x120,5 A 47

GRIP A 50

pezzi speciali special pieces. piéces spéciales. Formteile.

——

battiscopa 10x120,5
pc.box 6 M 53

vendita solo a scatole complete. to be sold as full box only.
vendable uniqguement en boites entiéres. Abnahme nur volle Pakete.

274

TWIG NOCCIOLA 20,5x120,5 A 47 TWIG WENGE' 20,5x120,5

GRIP A 50

Per una posa planare si consiglia la posa con distanziatori, pag. 470

For a levelling installation we recomended laying with spacers page 470

Fuer eine korrekte Verlegung wird empfohlen, nivellierende Abstandshalter / Keile als Verlegehilfe zu verwenden. Seite 470
Pour une pose plat nous Vous conseillons la pose avec croisillons nivelants, pag. 470
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SCATOLE PALETTE —
Boxes Boites Pallets Palettes (§
. ( ) Kartons Paletten
ormato (cm
size format formate | Pz Mq Kg | Box Mq Kg
39,6 780
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' \A’!{\ “wed ‘ 16x90 |  GRES SMALTATO
| Aw v UNI EN 14411 - G Bla

TWIG GRIGIO 15x90 A 44 TWIG AVORIO 15x90 A 44 TWIG MIELE 15x90 A 44 TWIG NOCCIOLA 15x90 A 44 TWIG WENGE’ 15x90 A 44

GRIP A 45 GRIP A 45

pezzi SpeC|a|| special pieces. piéces spéciales. Formteile.

©
Q
SCATOLE % PALETTE =.
Boxes Boites Pallets Palettes 3
Kartons Paletten 8]
battiscopa 7x90 _ o formato (cm) Pz Mg Kg Box Mq Kg @
pc.box 6 W42 Per una posa planare si consiglia la posa con distanziatori, pag. 470 size format formate ':_5._
vendita solo a scatole complete. to be sold as full box onl For a levelling installation we recomended laying with spacers page 470 —
plete. v Fuer eine korrekte Verlegung wird empfohlen, nivellierende Abstandshalter / Keile als Verlegehilfe zu verwenden. Seite 470 15x90 | 10 1,35 24,75 | 60 81 1500

vendable uniquement en boites entiéres. Abnahme nur volle Pakete.

Pour une pose plat nous Vous conseillons la pose avec croisillons nivelants, pag. 470
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